Ghid de instalare si configurare rapida c € @

(numai pentru UE)

Start aici L asToRDw

HL-4570CDWT

Tnainte de a utiliza acest aparat pentru prima dats, cititi prezentul Ghid de instalare si configurare rapida pentru a
configura si a instala aparatul. Pentru a consulta Ghid de instalare si configurare rapida in alte limbi, vizitati
http://solutions.brother.com/.

(& Nota
| Nu toate modelele sunt disponibile Tn toate tarile.

AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,

A AVERTIZARE poate avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

A ATENTIE ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
H poate avea ca rezultat ranirea minora sau moderata.

Despachetati aparatul

' AVERTIZARE

* Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalarea aparatului. Pungile de plastic nu sunt jucarii. Pentru
a evita pericolul de sufocare, nu lasati aceste pungi laindeména bebelusilor si a copiilor gi aruncati-le
in conformitate cu procedurile adecvate.

* Acest aparat este greu, cantarind aproximativ 21,0 kg. Pentru a preveni posibile vatamari, aparatul
trebuie ridicat de cel putin doua persoane. Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci cand puneti
aparatul jos.

» Daca utilizati o tava inferioara, transportati-o separat de aparat.

(4 Nota
+ Pastrati o distantd minima in jurul aparatului conform ilustratiei.

|

200v mm
= = —
100 mm 0 100 mm i 250 mm
—— O | ° QE_

» Componentele incluse in cutie pot diferi in functie de tara.
» Va recomandam sa pastrati ambalajul original.

+ Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati aparatul, impachetati-l cu grija tn ambalajul original
pentru a evita eventualele deteriorari din timpul transportului. Aparatul trebuie, de asemenea, sa fie asigurat
corespunzator la firma transportatoare. Pentru modalitatile de ambalare a aparatului, consultati
Transportarea aparatului din Manual de utilizare.

+ llustratiile din acest Ghid de instalare gi configurare rapida se bazeaza pe modelul HL-4570CDW.

+ Cablul de interfata nu este un accesoriu standard. Puteti cumpara cablul de interfatd adecvat interfetei dorite
(USB sau de retea).

Cablu USB
Va recomandam sa folositi un cablu USB 2.0 (tip A/B) cu o lungime maxima de 2 metri.

Cablu de retea
Utilizati un cablu bifilar torsadat de legatura de Categoria 5 (sau o categorie ulterioara) pentru retele
10BASE-T sau 100BASE-TX Fast Ethernet.

ROM Versiunea 0
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Scoateti materialele de
ambalare de pe aparat

! IMPORTANT

inca NU conectati cablul de alimentare pentru
curent alternativ in priza.

Scoateti banda de ambalare de pe exteriorul
aparatului.

b Deschideti tava MF @ si scoateti foaia de
plastic @ de pe suportul tavii MF, apoi inchideti
tava MF.

C Apasati pe butonul de eliberare a capacului
frontal si deschideti prima coperta. Scoateti
pachetul de silicagel

A ATENTIE

NU ingerati pachetul de silicagel. Aruncati-I
imediat la gunoi.

9
h

Apucati unitatea cilindru de manerul verde si
trageti-o in afara pana cand se opreste.

Apucati materialul de ambalare portocaliu gi
scoateti-l.

Scoateti cele 4 ambalaje portocalii.

Tmpinge;i ferm unitatea cilindru in aparat.

Tnchideti capacul frontal al aparatului.



incarcarea hartiei in tava
de hartie

Scoateti complet tava de hartie din aparat.

In timp ce apasati maneta verde de deblocare
a ghidajelor pentru hartie @, glisati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
formatului héartiei incarcate in tava. Asigurati-va
ca ghidajele sunt bine fixate Tn locasurile lor.

C

Rasfoiti bine teancul de coli pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea incorecta.

Agezati hartia Tn tava si verificati daca:

B Teancul nu depaseste marcajul care
reprezinta cantitatea maxima de hartie
admisa (YY)

Supraincarcarea tavii de hartie poate cauza
blocaje de hartie.

B Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie
orientata cu fata in jos.

B Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating
partile laterale ale hartiei pentru a se
alimenta corect.

Fixati bine tava de hartie inapoi Tn aparat.
Asigurati-va ca aceasta este complet introdusa
in aparat.

Pentru mai multe informatii despre hartia
recomandata, consultati Hartie gi suporturi
de imprimare recomandate din Manual de
utilizare.



Imprimarea unei pagini

de proba
' IMPORTANT
NU conectati deocamdata cablul )
de interfata. Q>\<\

a Conectati cablul de alimentare cu c.a. la aparat
si apoi conectati-| la iesirea de curent
alternativ.

b Scoateti eticheta care acopera intrerupatorul
de retea al aparatului, apoi porniti aparatul.

€  Dupa ce aparatul a terminat incalzirea, pe
ecranul LCD se va afisa Ready.

(& Nots
| Puteti regla unghiul afigajului ridicandu-I.

d Apasati pe Go. Aparatul va imprima o pagina
de test. Verificati daca pagina de test a fost
imprimata corect.

@ Nota

Aceasta functie nu va fi disponibila dupa
executarea primei sarcini de imprimare pe care o
trimiteti de la calculatorul dumneavoastra.

b

C

Setati limba

Apéasati pe + sau pe - pentru a alege
General Setup.

Apasati pe OK.

Apasati pe OK pentru a alege
Local Language.

Apasati pe + sau pe - pentru a alege limba.
Apasati pe OK.

Pagina urmatoare pentru instalarea driverului de
imprimanta.



B Alegeti tipul de conexiune

Pentru utilizatorii unei interfete USB
Windows®, mergeti la pagina 6

Macintosh, mergeti la pagina 7 '

@SMOPUIM

Pentru reteaua cu fir
Windows®, mergeti la pagina 8

Macintosh, mergeti la pagina 10 l
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Pentru reteaua fara fir
Windows® si Macintosh,

(g)) mergeti la pagina 11 I
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Not

Puteti descarca cele mai recente drivere si utilitare pentru aparatul dumneavoastra din Brother Solutions Center,
la adresa http://solutions.brother.com/.
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Windows®

Pentru utilizatorii de cablu de interfatd USB pentru Windows®

7 fnainte de instalare

Verificati daca ati pornit computerul gi daca
sunteti conectat cu drepturi de administrator.

a

b Opriti aparatul si asigurati-va ca NU ati
conectat cablul de interfata USB la aparat, apoi
incepeti instalarea driverului de imprimanta. Tn
cazul in care cablul este deja conectat,
deconectati-l.

Instalati driverul de
imprimanta

a Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru,
selectati modelul si limba.

(& Nota

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
accesati My Computer (Computer)
(Computerul meu (Computer)), faceti dublu clic
pe pictograma unitatii CD-ROM, apoi faceti dublu
clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

[ Nota

* Pentru utilizatorii Windows Vista® gi
Windows® 7: cand se afiseaza ecranul User
Account Control (Control cont utilizator),
faceti clic pe Allow (Se permit) sau pe Yes
(Da).

+ Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Custom Install
(Instalare personalizata) si urmati
instructiunile de pe ecran.

d Conectati cablul USB la conectorul USB de pe

aparat marcat cu simbolul 5] si apoi conectati
cablul la computer.

g

o
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€©  Porniti aparatul si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a incheia configurarea.

N e e

Instalarea este acum
finalizata.

(& Nota

« In functie de setérile de securitate, se poate
afisa Windows Security sau o fereastra a
software-ului antivirus atunci cand utilizati
aparatul sau software-ul aferent. Acceptati sau
permiteti continuarea actiunii din fereastra.

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este driverul cel mai adecvat la
imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification. Va rugam
sa descarcati cel mai recent driver accesand
Brother Solutions Center la

http://solutions.brother.com/.

€  Urmatiinstructiunile de pe ecran pana cand se
afiseaza acest ecran.

Brother Printing Device Installation
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Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB pentru Macintosh

7 fnainte de instalare

A  Verificati daca aparatul este alimentat si daca
sistemul dumneavoastrd Macintosh este
pornit. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

! IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4.10: faceti
upgrade la Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Pentru
cele mai recente drivere si informatii despre
sistemul Mac OS X pe care il utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

@ Nota

Daca doriti sa instalati driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), vizitati Brother Solutions
Center la adresa http://solutions.brother.com/ si
faceti clic pe Descarcari de pe pagina aferenta
modelului dvs. pentru a descarca driverul si a
consulta intrebarile frecvente pentru instructiuni
de instalare.

b Conectati cablul USB la conectorul USB de pe

aparat marcat cu simbolul [(&] si apoi conectati
cablul la computerul dvs. Macintosh.

[
v
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€  Asigurati-va ca intrerupatorul de retea al
aparatului este Tn pozitia pornit.

/e g

—
N e AR

Instalati driverul de
imprimanta

Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX). Urmati instructiunile de pe
ecran.

‘4 Nota
| Instalarea poate dura cateva minute.

€  Urmatiinstructiunile de pe ecran pana cand se
afigseaza acest ecran. Selectati aparatul din
lista si apoi faceti clic pe OK.

@ (PrnteraxPrterences

d La aparitia acestui ecran, faceti clic pe Next
(Urmatorul).

@ Nota

Cand se afiseaza ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), selectati elementul dorit si
urmati instructiunile de pe ecran.

Instalarea este acum
finalizata.

@SMOPUIM
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Windows®

Pentru utilizatorii de cabluri de interfata pentru retele cu fir cu Windows®
(Pentru utilizatori de retele punct-la-punct)

7 fnainte de instalare

TCP/IP

Ruter
Aparat

[ Nota

Daca urmeazé séa conectati aparatul la reteaua
dumneavoastra, va recomandam sa luati legatura
cu administratorul de sistem nainte de instalare.

Verificati daca ati pornit computerul gi daca
sunteti conectat cu drepturi de administrator.

b Scoateti capacul de protectie al conectorului
LAN.

€  Conectati cablul de interfata de retea la

conectorul LAN marcat cu un simbol &g si
apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

[ /

e

d Asigurati-va ca intrerupatorul de retea al
aparatului este Tn pozitia pornit.

Instalati driverul de
imprimanta

a Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru,
selectati modelul gi limba.

(& Nots

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
accesati My Computer (Computer) (Computerul
meu (Computer)), faceti dublu clic pe pictograma
unitatii CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

(& Not

* Pentru utilizatorii Windows Vista® gi
Windows® 7: cand se afiseaza ecranul User
Account Control (Control cont utilizator),
faceti clic pe Allow (Se permit) sau pe Yes (Da).

+ Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Custom Install
(Instalare personalizata) si urmati
instructiunile de pe ecran.

C Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
incheia configurarea.

Instalarea este acum
finalizata.

(& Not

+ Daca utilizati o adresa IP specificata pentru
aparat, trebuie sa setati Metoda de incarcare la
Statica din panoul de control. Pentru mai multe
informatii, consultati Meniul Refea din Ghidul
utilizatorului de retea.

« In functie de setérile de securitate, se poate
afisa Windows Security sau o fereastra a
software-ului antivirus atunci cand utilizati
aparatul sau software-ul aferent. Acceptati sau
permiteti continuarea actiunii din fereastra.

* Driver de imprimanta XML Paper Specification
Driverul de imprimanta XML Paper Specification
este driverul cel mai adecvat la imprimarea din
aplicatii care folosesc documente XML Paper
Specification. Va rugam sa descarcati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center
la http://solutions.brother.com/.
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Windows®

Pentru utilizatorii de cabluri de interfata pentru retele cu fir cu Windows®

(Pentru utilizatori de retele partajate)

7 fnainte de instalare

Computer client

Cunoscut si sub numele de ,server” sau ,server de
imprimare”

TCP/IP sau USB

Aparat

[ Nota

Daca urmeaza séa conectati aparatul la reteaua
dumneavoastra, va recomandam sa luati legatura
cu administratorul de sistem Tnainte de instalare.

Verificati daca ati pornit computerul gi daca
sunteti conectat cu drepturi de administrator.

Asigurati-va ca intrerupatorul de retea al
aparatului este Tn pozitia pornit.

Instalati driverul de
imprimanta

a Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru,
selectati modelul si limba.

(& Nota

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
accesati My Computer (Computer)
(Computerul meu (Computer)), faceti dublu clic
pe pictograma unitatii CD-ROM, apoi faceti dublu
clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

[ Nota

+ Pentru utilizatorii Windows Vista® gi
Windows® 7: cand se afiseaza ecranul User
Account Control (Control cont utilizator),
faceti clic pe Allow (Se permit) sau pe Yes
(Da).

+ Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Custom Install
(Instalare personalizata) si urmati

instructiunile de pe ecran.

€  Urmatiinstructiunile de pe ecran pana cand se
afigeaza acest ecran. Selectati coada de
imprimare a aparatului dumneavoastra gi apoi
faceti clic pe OK.

l 5 r'-xwark Neighbothood = = ABCDOO ~
B HL7050M =

E1 HL53800N
-2 ABCDOND2
w5 ABCDOOO3

(& Not

| Daca nu cunoasteti amplasarea sau numele cozii

de imprimare din retea, contactati administratorul.

d Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
incheia configurarea.

Instalarea este acum
finalizata.

(& Nota

« In functie de setérile de securitate, se poate
afisa Windows Security sau o fereastra a
software-ului antivirus atunci cand utilizati
aparatul sau software-ul aferent. Acceptati sau
permiteti continuarea actiunii din fereastra.

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este driverul cel mai adecvat la
imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification. Va rugam
sa descarcati cel mai recent driver accesand
Brother Solutions Center la

http://solutions.brother.com/.
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Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir pentru Macintosh

7 fnainte de instalare

A  Verificati daca aparatul este alimentat si daca
sistemul dumneavoastrd Macintosh este
pornit. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

! IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4.10: faceti
upgrade la Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Pentru
cele mai recente drivere si informatii despre
sistemul Mac OS X pe care il utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

@ Nota

Daca doriti sa instalati driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), vizitati Brother Solutions
Center la adresa http://solutions.brother.com/ si
faceti clic pe Descarcari de pe pagina aferenta
modelului dvs. pentru a descarca driverul si a
consulta intrebarile frecvente pentru instructiuni
de instalare.

b Scoateti capacul de protectie al conectorului
LAN.

€  Conectati cablul de interfata de retea la
conectorul LAN marcat cu un simbol 25 si

apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

/!
\

d Asigurati-va ca intrerupatorul de retea al
aparatului este Tn pozitia pornit.

Instalati driverul de
imprimanta

Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX). Urmati instructiunile de pe
ecran.

Nota

| Instalarea poate dura cateva minute.

€  Urmati instructiunile de pe ecran pana cand se
afigseaza acest ecran. Selectati aparatul din
lista si apoi faceti clic pe OK.

Not

Daca in retea sunt conectate mai multe aparate
din acelasi model, adresa MAC (adresa Ethernet)
va fi afisata dupa numele modelului.

d La aparitia acestui ecran, faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Setup is now complete.

The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
b been installed.

Not

Cand se afiseaza ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), selectati elementul dorit si
urmati instructiunile de pe ecran.

Instalarea este acum
finalizata.

@ Nota

Daca utilizati o adresa IP specificata pentru
aparat, trebuie sa setati Metoda de incarcare la
Statica din panoul de control. Pentru mai multe
informatii, consultati Meniul Refea din Ghidul
utilizatorului de refea.
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Pentru utilizatorii de interfata de retea fara fir

7 inainte de a incepe

! IMPORTANT

» Daca urmeaza sa conectati aparatul la reteaua dumneavoastra, va recomandam sa luati legatura cu
administratorul de sistem inainte de instalare. Inainte de a trece la aceasta instalare, trebuie sa
cunoasteti setarile retelei dumneavoastra fara fir.

» Daca ati configurat in prealabil setarile pentru optiunea fara fir a aparatului, trebuie sa reinitializati
serverul de imprimanta la setarile implicite din fabrica.

1. Pe aparat, apasati pe + sau pe - pentru a selecta Retea si apasati pe OK.
2. Apasati pe + sau pe - pentru a alege Resetare retea i apasati pe OK.

3. Apésati pe + pentru a alege Reseteaza. Cand apare Reboot O0K?, apasati pe + pentru a selecta Da.

Modul infrastructura
@ Punct de acces/Ruter

@ Aparat de retea fara fir (aparatul dvs.)

@ Calculator cu interfata fara fir conectat la
punctul de acces/ruter

@ Calculator cu interfata cu fir conectat la
punctul de acces/ruter
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5

Confirmati mediul de retea (Mod infrastructura)

Urmatoarele instructiuni va vor oferi doua metode de instalare a aparatului dvs. Brother intr-un mediu de retea fara
fir.

(& Not
| Pentru a va configura aparatul in orice alt mediu fara fir, puteti gasi instructiuni in Ghidul utilizatorului de retea.

a Daca punctul de acces/ruterul WLAN accepta modul automat fara fir

(Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™)
Wi-Fi PROTECTED )
SETUP -
AOSS

pagina 13

b Daca punctul dvs. de acces/ruterul WLAN nu acceptd Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™, notati-va
setarile de retea fara fir ale punctului de acces/ruterului WLAN.

! IMPORTANT

Nu contactati Serviciul de asistenta Brother pentru ajutor fara a detine informatiile de securitate
pentru reteaua fara fir. Nu va putem ajuta sa localizati setarile de securitate ale retelei.
Nume retea (SSID/ESSID) Cheie de retea
De exemplu:
Nume retea (SSID/ESSID) Cheie de retea
HELLO 12345678

@ Nota

» Daca nu cunoasteti aceste informatii (Numele de retea (SSID/ESSID) si Cheia de retea), nu puteti
continua configurarea fara fir.

» Cum pot gasi aceste informatii (Numele de retea (SSID/ESSID) si Cheia de retea)
1. Trebuie sa consultati documentatia furnizatd Tmpreuna cu punctul de acces/ruterul WLAN.
2. Numele de retea initial poate fi numele producatorului sau numele modelului.

3. Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, consultati producatorul ruterului, administratorul de
sistem sau furnizorul de Internet.

pagina 14
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. Conectarea aparatului Brother la reteaua fara fir

Configurarea setarilor an carzuldegué:ii coptelcltrz“;rii,r.\r/nerificla;i ﬁOdﬁl <t:!e
fara fir cu ajutorul Dopanare lapaging 15
modului automat fara fir

Configurarea fara fir este acum finalizata.
@ Un indicator cu patru niveluri, aflat in

a Confirmati faptul ca punctul de acces/ruterul partea dreapta a ecranului LCD al
WLAN prezinta simbolul pentru Wi-Fi aparatului va indica puterea semnalului
Protected Setup sau AOSS™ ca in imaginea punctului de acces/ruterului.
de mai jos.

pps— ' Pentru a instala driverul de imprimanta,
@SETUP continuati cu pasul 10.
AOSS

Pentru utilizatorii Windows®:

b Asezati aparatul Brother in raza de actiune a
punctului de acces/ruterului cu Wi-Fi Protected Acum mergi la

Setup sau AOSS™. Raza de actiune poate pagina 18
diferi in functie de mediu. Consultati
instructiunile furnizate impreuna cu punctul de Pentru utilizatorii Macintosh:

acces/ruterul.
Acum mergi la
c _

Pe aparat, apasati pe + sau - pentru a selecta .
Retea i apasati pe OK. pagina 19
Apasati pe + sau pe - pentru a selecta WLAN i
apasati pe OK.

Apasati pe + sau pe - pentru a selecta
WPS/AOSS si apasati pe OK.

Céand este afisat Activare WLAN?, apasati
pe + pentru a accepta. Aceasta actiune
lanseaza expertul de configurare fara fir.

In caz contrar, apasati pe Cancel pentru a
parasi expertul de configurare fara fir.

Cand apare Apds. tasta rtr, apasati pe
butonul pentru Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™ de pe punctul de acces/ruterul WLAN.
Pentru instructiuni, consultati ghidul de utilizare
al punctului de acces/ruterului WLAN. Si apoi
apasati pe +.
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Aceasta functie va detecta automat ce mod
(Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™) utilizeaza
punctul de acces/ruterul pentru configurarea
aparatului.

[ Nota

Daca punctul dvs. de acces/ruterul WLAN
accepta Wi-Fi Protected Setup (metoda PIN) si
doriti sa configurati aparatul utilizdnd metoda PIN
(Numar de identificare personal), consultati
Utilizarea Metodei PIN din Wi-Fi Protected Setup
din Ghidul utilizatorului de retea.

d Pe ecranul LCD va aparea un mesaj cu
rezultatul conectarii si va fi imprimat automat
un Raport WLAN.

13
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Configurati setarile fara
fir (de obicei Configurare
fara fir in modul
infrastructura)

! IMPORTANT

inainte de a continua, trebuie s3 aveti setarile
fara fir pe care le-ati notat pentru reteaua dvs.
la pasul 8 de la pagina 12.

a Pe aparat, apasati pe + sau - pentru a selecta
Retea si apasati pe OK.
Apasati pe + sau pe - pentru a selecta WLAN i
apasati pe OK.
Apasati pe + sau pe - pentru a selecta
Setare Wizard gi apasati pe OK.

Céand este afisat Activare WLAN?, apasati
pe + pentru a accepta. Aceasta actiune
lanseaza expertul de configurare fara fir.

In caz contrar, apasati pe Cancel pentru a
parasi expertul de configurare fara fir.

b Aparatul va cauta SSID-uri disponibile. Daca
este afigata o listd de SSID-uri, utilizati tasta +
sau - pentru a selecta SSID-ul pe care I-ati
notat la pasul 8 de la pagina 12, apoi apasati
pe OK.

Daca utilizati o metoda de autentificare si
criptare ce necesitd o Cheie de retea, mergeti
la e.

Daca metoda dvs. de autentificare este Sistem
deschis si modul de criptare este Niciunul,
mergeti la e.

Daca punctul de acces/ruterul WLAN accepta
Wi-Fi Protected Setup, va aparea

WPS disponibil. Apasati pe +. Pentru
conectarea aparatului folosind modul automat
fara fir, apasati pe + pentru a selecta Da. (Daca
selectati Nu, mergeti la € pentru a introduce
Cheia de retea.) Cand apare

Apds. WPS iIn rtr, apasati pe butonul
pentru Wi-Fi Protected Setup de pe punctul de
acces/ruterul WLAN si apoi apasati de doua ori
pe +. Mergeti la e.

[ Nota

« Dupa cateva secunde, va fi afisata o lista cu
SSID-uri disponibile.

» Daca nu este afisata nicio lista de SSID-uri,
asigurati-va ca punctul de acces este activat.
Apropiati aparatul de punctul de acces si
incercati din nou sa reluati de la a.

Daca utilizati aparatul intr-o retea fara fir
compatibila IEEE 802.1x, consultati Utilizarea
autentificarii IEEE 802.1x din Ghidul
utilizatorului de retea.

Daca punctul dvs. de acces este setat sa nu
difuzeze SSID-ul, va trebui sa adaugati manual
numele SSID-ului. Pentru informatii, consultati
Configurarea aparatului atunci cdnd SSID nu
este difuzat din Ghidul utilizatorului de refea.

C Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o la
pasul 8 de la pagina 12.

Pentru a introduce o litera sau un numar,
mentineti apasat sau apasati repetat pe tasta +
sau - pana cand apare litera dorita si apoi
apasati pe OK.

Pentru a gterge literele introduse, apéasati pe
tasta Back.

Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setari fara fir
la pagina 17.

Apasati pe OK dupa introducerea tuturor
caracterelor, apoi apasati pe OK pentru Da in
scopul aplicarii setarilor. Mergeti la d.

Q

Aparatul dvs. va incerca acum sa se conecteze
la reteaua fara fir cu ajutorul informatiilor
introduse de dvs.

O

Pe ecranul LCD va aparea un mesaj cu
rezultatul conectarii si va fi imprimat automat
un Raport WLAN.

Tn cazul esuarii conectarii, verificati codul de
eroare de pe raportul imprimat gi consultati
Depanare la pagina 15.

Configurarea fara fir este acum finalizata.
Un indicator cu patru niveluri, aflat in
partea dreapta a ecranului LCD al
aparatului va indica puterea semnalului
punctului de acces/ruterului.

Ok

Pentru a instala driverul de imprimanta,
continuati cu pasul 10.

Pentru utilizatorii Windows®:
Acum mergi la

pagina 18

Pentru utilizatorii Macintosh:

pagina 19



' IMPORTANT

Nu contactati Serviciul de asistenta Brother pentru ajutor fara a detine informatiile de securitate pentru
reteaua fara fir. Nu va putem ajuta sa localizati setarile de securitate ale retelei.

Cum pot gasi setarile fara fir (Numele de retea (SSID/ESSID) si Cheia de retea)

1. Trebuie sa consultati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces/ruterul WLAN.
2. Numele de retea initial poate fi numele producéatorului sau numele modelului.

3. Daca nu cunoagteti informatiile de securitate, consultati producatorul ruterului, administratorul de sistem sau
furnizorul de Internet.

* Cheia de retea poate fi denumita si Parola, Cheie de securitate sau Cheie de criptare.

* Daca punctul de acces/ruterul WLAN este setat sa nu difuzeze SSID-ul, SSID-ul nu va fi detectat automat. Va
trebui sa introduceti manual numele SSID. Consultati Configurarea aparatului atunci cand SSID nu este difuzat
din Ghidul utilizatorului de retea.

Raport WLAN

Daca Raport WLAN imprimat indica esuarea conectarii, verificati codul de eroare de pe raportul imprimat si
consultati urmatoarele instructiuni.

Cod de eroare Solutii recomandate

Setarea fara fir nu este activata; activati setarea fara fir.

- Daca exista un cablu LAN conectat la aparatul dvs., deconectati-l si activati setarile fara
fir ale aparatului.

TS-01 1. Pe aparat, apasati pe + sau pe - pentru a selecta Retea i apasati pe OK.

2. Apasati pe + sau pe - pentru a alege WLAN si apasati pe OK.

3. Apasati pe + sau pe - pentru a alege Setare Wizard si apasati pe OK.

4. Cand este afisat Activare WLAN?, apasati pe + pentru a accepta. Aceasta actiune
lanseaza expertul de configurare fara fir.

Punctul de acces/ruterul WLAN nu poate fi detectat.
1. Verificati urméatoarele 4 puncte.

- Asigurati-va ca punctul de acces/ruterul WLAN este pornit.

- Mutati aparatul intr-o zona fara obstructii sau mai aproape de punctul de acces/ruterul
fara fir.

- Asezati temporar aparatul la o distantd de un metru de punctul de acces WLAN in
timpul configurarii setarilor wireless.

- Daca punctul de acces/ruterul WLAN utilizeaza filtrarea adresei MAC, asigurati-va ca
adresa MAC a aparatului Brother este permisa de catre filtru.

TS-02

2. Daca ati introdus manual SSID-ul si informatiile de securitate (SSID-ul/metoda de
autentificare/metoda de criptare/Cheia de retea), este posibil ca informatiile sa nu fie
corecte.

Reverificati SSID-ul gi informatiile de securitate i introduceti informatiile corecte daca
este necesar.

Pentru confirmare, consultati Cum pot gési setérile fara fir (Numele de retea
(SSID/ESSID) si Cheia de retea) la pagina 15.
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Cod de eroare

Solutii recomandate

TS-03

Este posibil ca setarile pentru reteaua fara fir si cele de securitate introduse de dvs. sa nu fie
corecte.
Verificati din nou setarile pentru reteaua fara fir.

* Verificati daca SSID-ul, metoda de autentificare, metoda de criptare, ID-ul de utilizator si
Parola de utilizator introduse sau selectate sunt corecte.

Pentru confirmare, consultati Cum pot géasi setarile fara fir (Numele de retea (SSID/ESSID)
si Cheia de retea) la pagina 15.

TS-04

Metodele de autentificare/criptare utilizate de punctul de acces/ruterul WLAN selecta nu sunt
acceptate de aparat.

Pentru modul infrastructura, modificati metodele de autentificare si criptare a punctului de
acces/ruterului WLAN. Aparatul dvs. accepta urmatoarele metode de autentificare WPA,

WPAZ2, OPEN si Cheie partajata. WPA accepta metoda de criptare TKIP sau AES. WPA2
accepta AES drept metoda de criptare. OPEN si Cheia partajata corespund criptarii WEP.

Daca problema nu este rezolvata, este posibil ca SSID-ul sau setarile de retea introduse sa
nu fie corecte. Verificati din nou setarile pentru reteaua fara fir.

Tabel combinat al metodelor de autentificare si criptare

Metoda de autentificare Metoda de criptare
TKIP
AES
WPA2-Personal AES

WEP
NICIUNA (fara criptare)
Cheie partajata WEP

WPA-Personal

OPEN

Pentru confirmare, consultati Cum pot gési setarile fara fir (Numele de retea (SSID/ESSID)
si Cheia de retea) la pagina 15.

Pentru modul ad-hoc, modificati metodele de autentificare si criptare ale computerului pentru
setarile fara fir.
Aparatul dvs. accepta numai metoda de autentificare OPEN, cu criptare WEP optionala.

TS-05

Informatiile de securitate (SSID/Cheie de retea) sunt incorecte.

Reconfirmati SSID-ul si informatiile de securitate (Cheia de retea).

Daca ruterul dvs. utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata drept cheie WEP
principala. Aparatul Brother accepta numai utilizarea cheii WEP principale.

Pentru confirmare, consultati Cum pot gési setarile fara fir (Numele de retea (SSID/ESSID)
si Cheia de retea) la pagina 15.

TS-06

Informatiile de securitate fara fir (Metoda de autentificare/Metoda de criptare/Cheia de retea)
sunt incorecte.

Verificati din nou informatiile de securitate fara fir (Metoda de autentificare/Metoda de
criptare/Cheia de retea) din tabelul pentru TS-04.

Daca ruterul dvs. utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata drept cheie WEP
principala. Aparatul Brother accepta numai utilizarea cheii WEP principale.

Pentru confirmare, consultati Cum pot gési setérile fara fir (Numele de retea (SSID/ESSID)
si Cheia de retea) la pagina 15.
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Cod de eroare

Solutii recomandate

TS-07

Aparatul nu poate detecta un punct de acces/ruter WLAN care are WPS sau AOSS™ activat.

Daca doriti sa configurati setarile fara fir utilizdnd WPS sau AOSS™, trebuie sa operati atat
asupra aparatului, cat si asupra punctului de acces/ruterului WLAN.

Verificati daca punctul de acces/ruterul WLAN acceptd WPS sau AOSS™ si incercati sa
reluati din nou.

(e

Daca nu stiti cum sa folositi punctul de acces/ruterul WLAN utilizand WPS sau AOSS™,
consultati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces/ruterul WLAN, intrebati
producatorul punctului de acces/routerului WLAN sau intrebati administratorul de retea.

TS-08

Sunt detectate doua sau mai multe puncte de acces WLAN care au activat WPS sau
AOSS™,

- Confirmati faptul ca un singur punct de acces/ruter WLAN din raza are metoda WPS sau
AOSS™ activa si incercati din nou.

- Tncercati sa porniti din nou dup& cateva minute pentru a evita interferentele de la alte
puncte de acces.

. Introducerea textului pentru setari fara fir

Mentineti apasata sau apasati repetat pe tasta + sau - pentru a selecta un caracter din lista de mai jos:

(spatiu) I"#$%8&()*+,-./0123456789:;<=>?@
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[?]* \abcdefghijkimnopgrstuvwxyz{|}~

Pentru a sterge literele introduse, apasati pe tasta Back.
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Windows®

. Instalati driverul de imprimanta pentru Windows®

fnainte de instalare

A  Verificati daca ati pornit computerul si daca
sunteti conectat cu drepturi de administrator.

b Asigurati-va ca intrerupatorul de retea al
aparatului este Tn pozitia pornit.

Instalati driverul de
imprimanta

a Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru,
selectati modelul si limba.

[ Nota

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre ecrane in decursul
procesului de instalare.

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
accesati My Computer (Computer)
(Computerul meu (Computer)), faceti dublu clic
pe pictograma unitatii CD-ROM, apoi faceti dublu
clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

[ Nota

Pentru utilizatorii Windows Vista® si Windows® 7:
cand se afiseaza ecranul User Account Control
(Control cont utilizator), faceti clic pe Allow (Se
permit) sau pe Yes (Da).

€  Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
incheia configurarea.

Instalarea este acum
finalizata.

(4 Nots

+ Daca utilizati o adresa IP specificata pentru
aparat, trebuie sa setati Metoda de incarcare la
Statica din panoul de control. Pentru mai multe
informatii, consultati Meniul Refea din Ghidul
utilizatorului de retea.

« In functie de setérile de securitate, se poate
afisa Windows Security sau o fereastra a
software-ului antivirus atunci cand utilizati
aparatul sau software-ul aferent. Acceptati sau
permiteti continuarea actiunii din fereastra.

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este driverul cel mai adecvat la
imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification. Va rugam
sa descarcati cel mai recent driver accesand
Brother Solutions Center la

http://solutions.brother.com/.

€  Selectati Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir).

[ Nota

Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Custom Install
(Instalare personalizata) si urmati instructiunile
de pe ecran.

d Selectati aparatul din lista si apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

18
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. Instalati driverul de imprimanta pentru Macintosh

A . d Selectati aparatul din lista si apoi faceti clic pe
Inainte de instalare OK.

Nota

Daca in retea sunt conectate mai multe aparate
din acelasi model, adresa MAC (adresa Ethernet)
va fi afisata dupa numele modelului.

A  Verificati daca aparatul este alimentat si dac
sistemul dumneavoastra Macintosh este

pornit. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator. e La aparitia acestui ecran, faceti clic pe Next

(Urmatorul).

! IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4.10: faceti

upgrade la Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Pentru
cele mai recente drivere si informatii despre
sistemul Mac OS X pe care il utilizati, vizitati Noti
http://solutions.brother.com/.)

Cand se afiseaza ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), selectati elementul dorit si
K// Nota urmati instructiunile de pe ecran.

Daca doriti sa instalati driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), vizitati Brother Solutions
Center la adresa http://solutions.brother.com/ si
faceti clic pe Descarcari de pe pagina aferenta
modelului dvs. pentru a descarca driverul si a
consulta intrebarile frecvente pentru instructiuni Y 4 =
de instalare. Nota

Instalarea este acum
finalizata.

Daca utilizati o adresa IP specificata pentru
aparat, trebuie sa setati Metoda de incarcare la
Statica din panoul de control. Pentru mai multe

Instalati driverul de informatii, consultati Meniul Retea din Ghidul
. L . utilizatorului de retea.
imprimanta

1) eley eajoy
@SMOPUIM

Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX). Urmati instructiunile de pe
ecran.

€  Selectati Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir).

' IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre ecrane in decursul
procesului de instalare.

Not3

| Instalarea poate dura cateva minute.
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Alte informatii
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Corectarea culorilor
(daca este cazul)

Calibrarea culorilor

Densitatea de imprimare a fiecarei culori poate varia
in functie de mediul in care se afla aparatul, cum ar fi
temperatura si umiditatea. Calibrarea va ajuta sa
imbunatatiti densitatea culorilor.

Not

+ Daca imprimati utilizand caracteristica Direct
Print sau driverul de imprimanta BR-Script,
trebuie sa realizati calibrarea din panoul de
control. Consultati Utilizarea panoului de control
la pagina 20.

+ Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta
pentru Windows®, driverul va prelua automat
datele de calibrare daca sunt activate atat Use
Calibration Data (Utilizare date calibrate), cat
si Get Device Data Automatically (Obtinere
automata date aparat). Consultati Fila
Advanced (Avansat) din Manual de utilizare.

+ Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta
pentru Macintosh, trebuie sa realizati calibrarea
utilizdnd Status Monitor. Dupa ce activati
Status Monitor, alegeti Color Calibration
(Calibrare Culoare) din meniul Control.
Consultati Calibrarea culorilor din Manual de
utilizare.

Utilizarea panoului de control

a Apésati pe + sau pe - pentru a alege
Corectie culoare.

Apasati pe OK.
b Apésati pe + sau pe - pentru a alege
Calibrareculoare.

Apésati pe OK.
C Apésati pe OK pentru a alege Calibrat.

d Apésati pe + pentru a alege Da.

Puteti reseta parametrii de calibrare la parametrii
setati din fabrica.

a Apésati pe + sau pe - pentru a alege
Corectie culoare.

Apasati pe OK.
b Apésati pe + sau pe - pentru a alege
Calibrareculoare.

Apésati pe OK.

C Apasati pe + sau pe - pentru a alege
Reseteaza.

Apasati pe OK.

d Apasati pe + pentru a alege Reseteaza.

inregistrarea culorilor

inregistrarea automata
Puteti regla automat pozitia de imprimare a fiecarei
culori.

a Apasati pe + sau pe - pentru a alege
Corectie culoare.

Apasati pe OK.

b Apasati pe + sau pe - pentru a alege
Inreg. automati.

Apasati pe OK.
Apasati pe OK pentru a alege Inregistrare.

Apasati pe + pentru a alege Da.

C
Pentru a regla manual po;i;ia de imprimare a
fiecarei culori, consultati Inreg. manualé din
Manual de utilizare.

Brother CreativeCenter

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Lasati-va purtat de inspiratie. Daca utilizati
Windows®, faceti dublu clic pe pictograma Brother
CreativeCenter de pe suprafata de lucru pentru a
accesa un site web GRATUIT, cu multe idei siresurse
ce pot fi utilizate Tn scopuri personale si profesionale.

Utilizatorii Mac pot accesa Brother CreativeCenter de
la aceasta adresa Web:

http://www.brother.com/creativecenter/



http://www.brother.com/creativecenter/

Optiuni si consumabile

Optiuni

Aparatul dispune de urmatoarele accesorii optionale. Puteti extinde capacitatile aparatului adaugand aceste
articole. Pentru mai multe informatii despre tava inferioara optionala si despre memoria SO-DIMM compatibila,
vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Pentru instalarea memoriei SO-DIMM, consultati sectiunea Instalarea memoriei suplimentare din Manual
de utilizare.

Tava inferioara pentru HL-4570CDW (LT-300CL) Memoria SO-DIMM

A doua tava inferioara poate cuprinde pana la 500 de | Puteti mari cantitatea de memorie instaland un modul
coli. Cand tava este instalata, capacitate totala de SO-DIMM (Small Outline Dual In-line Memory
alimentare a aparatului ajunge pana la 800 de coli. | Module).

Consumabile

Tn momentul in care trebuie inlocuite unele articole consumabile, LCD-ul din panoul de control va afisa o eroare.
Pentru mai multe informatii cu privire la consumabile pentru aparatul dvs., vizitati-ne la
http://solutions.brother.com/ sau luati legatura cu reprezentantul de vanzari Brother local.

Cartuse de toner Unitate cilindru

Pentru inlocuirea consumabilelor, consultati sectiunea Inlocuirea consumabilelor din Manual de utilizare.
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Marci comerciale

Sigla Brother este o marca comerciala Tnregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii gi/sau Tn alte tari.

Windows Vista este fie marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si Tn alte tari.
Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite gi n alte tari.

Wi-Fi si Wi-Fi Alliance sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

AQOSS este o marca comerciala a Buffalo Inc.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

Compilarea si publicarea

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si specificatii tehnice de ultima ora
ale produsului.

Producatorul si rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara instiintare prealabila.

Brother Tsi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in prezentul document si nu va fi
raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul acordat materialelor prezentate, incluzand, dar fara a se limita la

erorile tipografice si la alte erori aferente publicarii.

Drepturi de autor si licenta

©2010 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include software dezvoltat de urmatorii furnizori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2010 Devicescape Software, Inc.

Acest produs include programul software ,KASAGO TCP/IP” creat de ELMIC WESCOM, Inc.
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